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REPUBLIQUE FRANGCAISE

PREFET DE LA REUNION
PREFECTURE Saint-Denis, l& 16 avril 2014

Direction des relations avec les collectivités
territoriales et du cadre de vie

Bureau de renvironnement

ARRETE N° 2014 - 3178 ISG/DRCTCV

modifiant et portant prescriptions complémentaires 3 larréte
n° 99-000/SG/DICV/3 du 7 mai 1999 autorisant la société SORECO
a exploiter une carriere & ciel ouvert ot une installation de premier
traitement de matériaux de carriére sur le territoire de la commune
de Saint-Pierre;

LE PREFET DE LA REUNION

Chevalier de ia Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Vu e code de venvironnement | titre 1% du livre V, et notamment les arficles L511-1, L. 512-3, RS511-8, R. 512-31 et
R. 512-33; .

Vu [larrété ministériel du 22/08/94 modifié relatif aux exploitations de carrigres et aux instaliations de premier traitement des
matériaux de carriéres ;

Vu larrété ministériel du 23/01/97 refatifa la fimitation des bruits émis dans l'environnement par les installations classées pour
la protection de lrerwironnement ; '

Vu rarrété ministériel du 04/10110 relatif & 1a prévention des risques accidentels au sein des installations classées pour ia
protection de fenvironnement soumises a autorisation ;

Vu Tlarrété préfectoral n® 99-900/SG/DICV/3 du 7 mai 1999 autorisant la société SORECO a exploiter une carriére & ciel
ouvert et une instaliation de premier traitement de matériaux de carrigre sur le territoire de la commune de Saint-Pierre |

Vu la déclaration de modification des conditions d'exploitation présentée par la societé SORECO dans son courrier du
28 fevrier 2013 complétée le 17 avril 2013 et le 5 fevrier 2014, cancemant notamment la modification de remprise de
finstallation, laugmentation de la puissance des machines instaliées et 1a modification de la gestion des eaux du site ;

Vu le rapport et les propositions en date du 11 février 2014 de l'inspection des installations classées ;

Vu lavis en date du o8 favrier 2014 du Conseil Départemental de IEnvironnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques (CODERST) au cours duguel fexploitant a &té entendu ;

Vu le projet d'arrété porté le 03 mars 2014 a la connaissance de I'exploitant ;

1=

Vu {absence d'observations de fexploitant sur c& projet d'arrété |
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CONSIDERANT que les modifications des conditions d'exploitation demandées par Fexploitant ne sont pas substantielles au
sens de f'article R.512-33 du code de I'environnement, notamment en l'absence d'augmentation significative des principaux
impacts et dangers générés par I'établissement ;

CONSIDERANT que l'arrété préfectoral d’autorisation du 7 mai 1999 susvisé réglemente, outre Finstallation de concassage,
une carriére dont Fexploitation a réguliérement cessé en 2010, et qu'en conséquence certaines prescriptions de cet arrété n'ont
plus lieu d'étre ;

CONSIDERANT que, compte fenu des plaintes concernant des nuisances sonores et des émissions de poussiéres émanant
des riverains situés en surplomb de la RD 28, il apparait nécessaire de renforcer les prescriptions applicables en en matiére de
maitrise et de suivi des &missions sonores et des émissions de poussiéres notamment de maniére a réduire Iimpact de
l'installation vis & vis des tiers ;

CONSIDERANT ropportunité dinclure les dispositions réglementaires applicables & linstallation édictées depuis son
autorisation initiale ;

CONSIDERANT que conformément a l'article R. 512-31 du code de I'environnement, le préfet peut imposer, par arrété
préfectoral et aprés avis du Conseil Départemental de I'Environnement, des Risques Sanitaires et Technologiques, toutes
prescriptions additionnelles qu'it juge nécessaire & [a protection des intéréts visés & lardicle L. 511-1 du code de
I'environnement ;

CONSIDERANT que les mesures imposées & 'exploitant sont de nature & prévenir les nuisances et les risques présentés par
les installations et en particulier les nuisances sonores et celles li€es aux émissions de poussiéres ;
CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de I'autorisation sont réunies,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La sociégté SORECQ dont le siége social est situé au CD 26, route de I'Entre-Deux — 97410 SAINT-PIERRE, dénommée ci-
aprés l'exploitant, est autorisée, sous réserve du respect des prescripfions du présent amété modifiant l'arrété du 7 mai 1999
susvisé, a poursuivre Pexploifation, sur le territoire de la commune de Saini-Pierre au lieu-dit « Les 3 Cheminées », des
installations détaillées dans les arlicles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les dispositions de l'arrété préfectoral n"99-900/SG/DICV/3 du 7 mai 1999 susvisé sont abrogées par le présent arréte, &
i'exception de l'article 1 modifié et remplacé par l'articie 1.1.1 du présent arréteé.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
i'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise & auforisation &4 modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises & déclaration sont applicables aux installations ciassées soumises 4 déclaration incluses dans I'établissement dés
lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.
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CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique | Alinéa | Régime Libellé de Iz rubrique (activité) Nature de l'installation Volume autorisé

Broyage, concassage, criblage, ensachage,
pulvérisation, nettoyage, tamisage, mélange
2515 1 A |de pierres, cailloux, minerais et autres
produits minéraux naturels ou artificiels ou

Ensemble des équipements liés au
traitement des matériaux 843 kW

de déchets non dangereux inertes

A (Autorisation),

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes Parcelles Lieux-dits
Saint-Pierre N° 749,750, 846 Section CO Les 3 Cheminées

Les installations citées & Yarticle 1.2.1ci-dessus sont reportées sur le plan de situation de Fétablissement en annexe n®1 du
présent arrété.

ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE L'AUTORISATION
Les installations sont exploitées uniquement du lundi au vendredi de 7h 4 18 h.
ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L’établissement comprenant'l'ensembte des installations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante

- Une instaliation de concassage et criblage de matériaux comprenant: 1 concasseur mobile de 90 kW, 1
concasseur primaire de 110 kW, 1 scalpeur de 18 kW, 1 crible primaire de 10 kW, 1 broyeur secondaire de 132
kW, 1 broyeur tertiaire de 220 kW, 1 crible de lavage de 18,5 kW, 1 crible tertiaire de 37 kW, 1 groupe & sable de
71 kW, 1 trémie et des transporteurs & bandes associés & ces équipements pour une puissance de 135 kW,

- Des stockages de matériaux bruts et de produits finis calibrés ;

—  Un systéme de traitement et recyclage des eaux composé de : 1 local de préparation du floculant, 4 bassins de
décantation primaire de 400 m? chacun, 1 bassin de décantation secondaire, 1 bassin de décantation tertiaire, 1
bassin de séchage des boues, et 1 bassin d'eau clair, d'un volume de 3000 m® recevant les eaux traitées et I'eau
propre d'appoint,

— Des locaux & usage de bureaux,

— 2 ponts bascules,

—  Un poste de distribution de carburant composé d'une cuve de 20 m®bicompartimentée (10 m* de FOD et 10 m® de
gasoil) et d'une plate-forme étanche reliée a un séparateur d'hydrocarbures.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploiiées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par 'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si Finstallation n'a pas &t exploitée durant deux années consécutives, sauf cas
de force majeure.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1. IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE

Lexploitation des installations est compatible avec les auires activités et occupations du sol environhantes.
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CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature a
entrafner un changement notable des éléments du dossier de demande d'atorisation, est portée avant sa réalisation a la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation en application de 'article R.512-33 du code de l'environnement.

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a 'occasion de toute modification notable telle que prévue & larticle R 512-
33 du code de I'environnement. Ces compléments sont systématiguement communiqués au Préfet qui pourra demander une
analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont
le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés & cette occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.6.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous le chapitre 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.6.4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'stablissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en
charge de l'exploitant.

ARTICLE 1.6.5. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de l'article R 512-74 du code de I'environnement pour Fapplication des articles R 512-39-1aR
512-39-4, lorsqu'une installation classée est mise & l'arrét définitif, l'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au
moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de l'exploitation, la mise en
sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- l'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

des interdictions ou limitations d'accés au site ;

la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- lasurveillance des effets de linstallation sur son environnement.

En outre, l'exploitant doit placer le site de linstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a
larticle L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon l'usage prévu au premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres legislations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de Furbanisme, le code du fravail et le code général des collectivites
territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressement réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

U'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement, l'entretien et I'exploitation des
installations pour :

- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans 'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des guantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'emission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature et de 'environnement ainsi que pour la
conservation des sites et des monuments.

- maintenir le site en état permanent de dératisation et de démoustication. A ce ftitre, I'exploitant prend toutes
dispositions pour éviter la prolifération de moustiques en procédant & Félimination systématique des gites larvaires
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potentiels (récipients ou objets susceptibles de recueiliir des eaux pluviales, ...). A défaut, il est procédé a un
traitement par produits larvicides. Les factures des produits raticides ou larvicides, ou le contrat passé avec des
entreprises spécialisées en dératisation ou en démoustication sont maintenus & la disposition de linspecteur des
installations classées pendant une durée de un an. Une attention particuliére sera portée & la présence potentielle de
moustiques dans les bassins de confinement des effluents liquides.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications a
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentane de
facon a permettre en toutes circonstances le respect des dispasitions du présent arrété.

ARTICLE 2.1.3. CONDUITE DE L 'EXPLOITATION

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par 'exploitant et ayant une connaissance
des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables ufilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de fitre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS L'ENVIRONNEMENT

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ECLAIRAGE

Les sources lumineuses sont limitées au strict minimum nécessaire au fonctionnement et & la sécurité des installations et des
travailleurs. Leurs caractéristiques techniques, leurs emplacements et leurs orientations sont définis de fagon & ne pas nuire a
I'avifaune protégée. Notamment les dispositifs d'éclairage sont établis en intégrant les recommandations de personnes
compétentes dans le domaine de I'ornithologie de La Réunion.

De plus les éclairages des bureaux et locaux sont éteints dés la fermeture de ceux-ci, 4 l'exception des éclairages de securité.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porte a la
connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a linspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés & l'article
L.511-1 du code de F'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de Yinspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
l'exploitant & linspection des installations classées. |l précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de
lincident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident simitaire et pour en pallier les effets &4 moyen ou long terme.

Ce rapport est fransmis sous 15 jours a linspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus & jour,
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises & déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation,
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- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la législation relative
aux installations classées pour la protection de 'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété | ces
documents peuvent étre informatisés, mais dans cs cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des
données.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de 'inspection des installations classées sur le sile durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULI:\TIF DES MESURES A EFFECTUER ET DES
DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION

L'exploitant effectue les mesures suivantes :

Articles Mesures a effectuer Périodicités / échéances
8.24 Niveaux sonores 6 mois aprés notification, puis tous les ans
8.2.1 Emissions atmosphériques 8 mois aprés nofification, puis tous les ans

- L'exploitant transmet a l'inspection les documents suivants :

Articles Documents a transmettre Périodicités / échéances
16.5 Notification de mise a l'arrét définitif 3 mois avant la date de cessation d'activité
251 Rapport d'accident ou diincident 15 jours & compter de I'événement
821 Emissions atmosphériques Sous 1 mois aprés réception des résultats
824 Niveaux sonores Sous 1 mois aprés réception des résultats

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'exploitation et I'entretien des installations de maniére
a limiter les émissions a I'atmosphére, y compris diffuses.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant doit prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contréles a effectuer, en marche
normale et A la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon & permettre en toute circonstance le
respect des dispositions du présent arrété.

Le brilage a I'air libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits briilés sont identifiés en qualite et
quantite.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et Femplacement des
dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que fétablissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants, susceptibles
diincommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publique.
Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance I'apparition de conditlions d'anaérobie dans des
bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux a ciel ouvert.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Pexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et de matiéres diverses .
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- les voies de circulation internes et d'accés 4 la voies publiques, aires de stationnement et de chargement des
véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, etc.), et corwenablement nettoyées ;

- les voies de circulation internes au site non imperméabilisées sont réguliérement humidifiées par le biais d'un
dispositif d'arrosage automatique fixe judicieusement disposé le long des voies ;

- lavitesse de circulation sur site est limité & 20 km/h. La signalisation appropriée esi mise en place ;

- les véhicules sortant de Finstallation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent &tre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place, le cas échéant, le long de la route RD 26.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES LIES A LA PRODUCTION

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, caplés A la source et canalisés, sans préjudice des
régles relatives & I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les stockages de granulats, et les installations de manipulation, de transport et de transvasement sont munies de dispositifs
permettant de réduire au maximum les envols de poussiéres .

En particulier :

— Les broyeurs et cribles des étages secondaire et terfiaire ainsi que les équipements de transport associés
(slimentation et évacuation des matérlaux), sont capotés, et munis en tant que de besoin d'un systéme
d’humidification. Lorsque qu'un lavage de matériaux est réalisé, seuls les équipements situés en amont du dispositif oll
est réalisé ce lavage sont capotés, et munis, le cas échéant, d'un systéme d'humidification.

— Des goulottes, ou &crans, sont installés au niveau des chutes de matériaux les plus fins.

— Les stockages de matériaux les plus fins sont bachés ou humidifiés afin de limiter les envols par temps sec.

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des installations pour limiter les flux
d'eau, notamment :

+  toutes dispositions sont prises en vue de prévenir toute surexploitation, dégradation ou modification significative de la
ressource en eaux souterraines (niveau, écoulement ...},

+  l'exploitant prend des dispositions pour limiter les pertes des réseaux et installations alimentés par les ouvrages de
prélévement dont il a la charge,

*  leur exploitation est compatible avec les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux et
du schéma d'aménagement et de gestion des eaux applicable.

+ la réfrigération en circuit ouvert est interdite, sauf autorisation explicite dans les arrétés réglementant 'établissement.

ARTICLE 4.1.2. APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas fiés 4 la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont
autorisées dans les quantités suivantes :

Origine de la Coordonnées du point de N o _
ressource | 1o de la masse d'eau prélévement Prélévement maximal journalier (en m®)
(WGS 84 -UTM 40 S)
Eau de Bras de la Plaine via X= 33949943 30
surface canal Saint-Etienne y= 7645171,10
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ARTICLE 4.1.3. ENTRETIEN ET PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles de chacune des sources d'approvisionnement en eaux et
pour éviter des retours de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévements.

L'exploitant doit veiller au bon entretien des ouvrages, du réseau et de leurs abords. L'exploitant surveille réguliérement les
opérations de prélévement, il s'assure de I'entretien régulier des ouvrages de prélévement de maniére & garantir la protection
de la ressource en eaux.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'efluent liquide non prévu a I article 4.3.1 ou non conforme aux
dispositions du chapitre 4.3 est interdit.

A l'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traiternent ou étre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par 'exploitant, réguliérement mis a jour, notamment aprés
chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de I'inspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- lorigine et la distribution de Feau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, impiantation des disconnecteurs ou tout autre

dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)
- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de controle et les points de rejet de toute nature (inteme ou au
milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére 4 étre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a l'intérieur de I'établissement sont aériennes.

Article 4.2.3.1. Protection contre des risques spécifiques

Par les réseaux d'assainissement de 'établissement ne transite aucun effiuent issu d'un réseau collectif externe ou d'un autre
site industriel.

Article 4.2.3.2. Isolement avec les milieux
Les réseaux d'assainissement de I'établissement sont isolés par rapport & 'extérieur.

CHAPITRE 4.3 TYPES .D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

— les eaux de procédé issues du lavage des matériaux ;

— les eaux pluviales provenant de l'aire de distribution de carburants et de l'aire de maintenance des véhicules,
susceplibles d'étre polluées par des hydrocarbures ;

- les autres eaux pluviales ;

—  les eaux usées domestiques ;

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les eaux de procédé sont collectées par un réseau spécifique et dirigées, aprés injection de floculant, vers les bassins de
décantation primaire du systéme de traitement et de recyclage des eaux défini a l'article 1.2.4.

Les eaux pluviales provenant de l'aire de distribution de carburants et de faire de maintenance des véhicules sont dirigées,
aprés passage par un séparateur d’hydrocarbures vers les bassins de décantation primaire du systéme de traitement et de
recyclage des eaux défini a Varticle 1.2.4.
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Les autres eaux pluviales sont collectées par un collecteur dédié, situé au point Ie plus bas du site, et dirigées vers les bassins
de decantation primaire du systéme de traitement et de recyclage des eaux défini & Farticle 1.2.4.

Les effiuents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de fraitement.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

Les instaliations de traitement ou de pré-traitement sont congues, entretenues, exploitées et surveillées de maniére & réduire au
minimum les durées dlindisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts {débit, température,
composition...) y compris & l'occasion du démarrage ou d'arrét des installations. En particulier les bassins du systéme de
traitement et de recyclage des eaux sont suffisamment dimensionnés pour recevoir 'ensemble des effluents qui y sont portés.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux 3 ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

~ Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux polluées sont
mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur laquel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et controles de la qualité
des rejets auxquels il a été procéds,

l.e séparateur d’hydrocarbures est conforme aux normes en vigueur. || est nettoyé par une société habilitée lorsque le volume
des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de 'équipement et dans tous les cas au moins une fois par an. Ce nettoyage consiste
en la vidange des hydrocarbures et des boues, et en la vérification du bon fonctionnement de [obturateur,
Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d’hydrocarbures, l'attestation de conformité & ia norme en vigueur
ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus & la disposition de l'inspection des
installations classées.

- Les bassins du systéme de traitement et de recyclage des eaux sont curés en tant que de besoin de maniére & avoir en
permanence un volume utile suffisant pour garantir le recueil de la totalité des eaux susceptibles d'y &tre portées.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les rejets directs ou indirects d'effluents en provenance du site dans le milieu naturel sont interdits.

Article 4.3.5.1. Eaux de procédé

Les rejets des eaux de procédé sont interdits.

Ces eaux sont fraitées par un systéme de décantation et intégralement recyclées. Le circuit de recyclage est congu de telle
maniére qu'il ne puisse donner lizu & des pollutions accidentelles. Un dispositif d'arrét dalimentation en eaux de procédé de
Iinstailation, en cas de rejet accidentel de ces eaux, est prévu.

Article 4.3.5.2. Eaux pluviales
43.5.21 Eaux pluviales susceptibles d'atre polluées par des hydrocarbures

Les eaux pluviales provenant de {'aire de disiribution de carburants et de l'aire de maintenance des véhicules sont traitées par
un séparateur d’hydrocarbures avant rejet dans les bassins de décantation primaire du systéme de traitement et de recyclage
des eaux.

4.3.56.22 Autres eaux pluviales
Les autres eaux pluviales collectées sur site sont dirigées vers les bassins de décantation primaire du systéme de traitement et

de recyclage des eaux.

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES

Les dispositifs de collecte et de stockage des effluents liquides sont aménagés de telle sorte qu'il soit possible de réaliser des
prelévements d'échantillons et des mesures de débit, de température et de concentration en polluant.

Ces dispositifs sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes
les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions dlorganismes extériewrs a la demande de
linspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de collecte et de stockage des effiuents.

ARTICLE 4.3.7. LES EAUX USEES DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont fraitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.



p10/17

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, aménagement, et I'exploitation de ses instaliations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'exploitation de ses installations
pour :

= en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la conception, la
fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi, diminuer les incidences globales de
l'utilisation des ressources et améliorer l'efficacité de leur utilisation ;

=  assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans l'ordre :

a) la préparation en vue de [a réutilisation ;

b) le recyclage ;

¢} toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;

d} I'élimination .

Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur lenvironnement et la santé humaine, et des

conditions techniques et économiques. L'exploitant tient alors les justifications nécessaires a disposition de Finspection des
instaliations classées.

ARTICLE 6.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a l'intérieur de son établissement ia séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon & faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filidres spécifiques. Les déchets dangereux sont définis par Particie R 541-8 du code de
I'environnement

Les déchets d’emballage vises par les articles R 543-66 a R 543-72 et R 543-74 du code de l'environnement portant application
des articles L 541-1 et suivanis du code de l'environnement relatifs & I'élimination des déchets et a la récupération des
. matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages (J.0. du 21 juillet 1994)
du code de l'environnement sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets
valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux ardicles R 543-3 2 R 543-15 et R 543-40 du code de
-{'environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arréiés ministériels
modifiés du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation
satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de Farticle R 543-131 du code de
environnement relatif 4 la mise sur le marché des piles et accumulateurs et 4 leur élimination.

Les véhicules hors d'usage doivent étre éliminés conformément aux dispositions de l'articie R.543-156 du code de
I'environnement. lIs sont remis & des centres « VHU » agréés.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de l'article R 543-137 a R 543-151 du code de
Fenvironnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants dinstallations d'élimination) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des fravaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour l'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enievés et traités selon les dispositions des articles R 543-195aR
543-201 du code de I'environnement.

Les huiles usagées doivent étre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d'élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les dechets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant teur iraitement ou leur élimination, doivent I'éire dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météorigues, d'une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires
étanches et aménagées pour {a récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.
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ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés a larticle
L.511-1 du code de Fenvironnement. Il s'assure que les installations utilisées pour cette &limination sont réguliérement
autorisées a cet effet,

L'exploitant doit &tre en mesure de justifier de I'¢limination des déchets dans les conditions réglementaires sur demande de
linspection des installations classées. Il tient a Ia dispesition de linspection une caractérisation et une quantification de tous les
déchets dangereux générés par ses activités.

Article 5.1.4.1. Registre de suivi

L exploitant tient & jour un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortants.

Ce registre des déchets contient au moins, pour chaque flux de déchets sortants, les informations suivantes :

— la date de I'expédition du déchet ;

— la nature du déchet sortant (code du déchet au fegard de la nomenclature définie 4 F'annexe Il de l'article R. 541-8 du code
de l'environnement) ;

— la quantité du déchet sortant ;

~— le nom et I'adresse de l'instaliation vers laquelle le déchet est expédié ;

— le nom et 'adresse du ou des transporteurs qui prennent en charge le déchet, ainsi que leur numéro de récépissé mentionné
a l'article R. 541-53 du code de I'environnement ;

— le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;

- le cas échéant, le numéro du document prévu a I'annexe Vil du réglement susvisé ;

— le code du traitement qui va étre opéré dans l'installation vers laquelle le déchet est expédié, selon les annexes | et Il de la
direclive susvisée ;

— la qualification du traitement final vis--vis de la hiérarchie des modes de traitement définie & l'article L. 541-1 du code de
l'envirennement.

ARTICLE §.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

Toute élimination de déchets dans I'enceinte de I'établissement (incinération 4 lair libre, mise en dépdt a titre définitif) est
interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers Fextérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
l'arrété ministériel du 29 juiliet 2005 modifié relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné 4 I'article R 541-45
du code de Fenvironnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-50 4 R 541-64 et R 541-79 du code
de I'environnement relatif au transport par route au negoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs
utilisés par I'exploitant, est tenue 4 la disposition de linspection des installations classées.

L'importation ou Pexportation de déchets ne peut étre réalisée quaprés accord des autorités compétentes en application du
réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a Forigine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité du voisinage
ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif 4 la limitation des bruits émis dans l'environnement par
les installations relevant du livre V ~ titre | du Code de FEnvironnement, ainsi que les régles techniques annexées & la circulaire
du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées sont
applicables.

Article 6.1.1.1. Aménagements particuliers

Afin de respecter les prescriptions des articles 6.2.1 et 6.2.2, le fonctionnement des installations est limité aux jours et horaires
mentionnés & l'article 1.2.3.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier ufilisés & lintérieur de I'stablissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R 571-1 & R 571-24 du
code de I'environnement.
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ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour Ia période allant
les zones 4 émergence réglementée (incluant le de7ha1gh
bruit de I'établissement)
Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A)

Les zones & émergence réglementée sont définies sur le plan en annexe 2 du présent arrété.

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D'EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'Stablissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la journée :

PERIODES période de jour allartt de 7h & 18h
Niveau sonore limite admissible 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant & l'article 6.2.1, dans les zones & émergence réglementée.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour Je voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 GENERALITES
ARTICLE 7.1.1. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et
quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre
pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les interéts mentionnés & farticie L. 511-1 du code de
I'environnement.

L'exploitant dispose d'un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.

Les zones a risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.

ARTICLE 7.1.2. ETAT DES STOCKS PE PRODUITS DANGEREUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, Fexploitant dispose des documents lui permettant de connaitre la nature et
les risques des produiis dangereux présents dans l'installation, en particulier les fiches de données de sécurité.

L'exploitant tient & jour un registre indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus, auquet est annexé un plan
général des stockages. Ce registre est tenu 4 la disposition des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.1.3. PROPRETE DE L’INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére & éviter les amas de matiéres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les produits et
poussiéres.
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ARTICLE 7.1.4. CONTROLE DES AGCES

Les installations sont fermées par un dispositif capable d'interdire 'accés & toute personne non autorisée. Aucune personne
étrangére & I'établissement ne doit avoir libre accés aux installations. L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle
des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnas présentes dans I'établissement.

Le responsable de I'stablissement prend toutes les dispositions nécessaires pour que lui-méme ou une personne déléguée
techniguement compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin y
compris durant les périodes d'absence de personnel.

ARTICLE 7.1.5. CIRCULATION DANS L’'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérieur de Pétablissement. Elles sont portées & la connaissance des
intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

ARTICLE 7.1.6. ETUDE DE DANGERS

L'exploitant met en place et entretient 'ensemble des équipements mentionnés dans I'étude de dangers.

CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
ARTICLE 7.2.1. INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

L'installation dispose en permanence d'un accés au moins pour permettre a tout moment lintervention des services d'incendie
et de secours. :

Au sens du présent arrété, on entend par « accés a linstallation » une ouverture reliant la voie de desserte ou publique et
lintérieur du site suffisamment dimensionnée pour permetire 'entrée des engins de secours et leur mise en ceuvre.

Les véhicules dont la présence est liée 4 l'exploitation de Finstallation stationnent sans occasionner de géne pour l'accessibilité
des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes a linstallation, méme en dehors des heures
d'exploitation et d’ouverture de l'installation.

ARTICLE 7.2.2. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'installation est dotée de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques, notamment :
- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;
- de plans des locaux facilitant I'intervention des services d'incendie et de secours avec une description des dangers
pour chaque local, comme prévu a Farticle 7.1.1 ;
- d'un ou plusieurs appareils d'incendie (prises d'eau, poteaux par exemple) d’'un réseau public ou privé d'un diamétre
nominal DN100 ou DN150 implantés de telle sorte que tout point de la limite de linstallation se trouve a moins de 100
métres d'un appareil permettant de fournir un débit minimal de 60 métres cubes par heure pendant une durée d'au
moins deux heures et dont les prises de raccordement sont conformes aux normes en vigueur pour permettre au
service d'incendie et de secours de s'alimenter sur ces appareils. Les appareils sont distants entre eux de 150 métres
maximum (les distances sont mesurées par les voies praticables aux engins d'incendie et de secours). A défaut, une
réserve d'eau d'au moins 120 méires cubes destinée & I'extinction est accessible en toutes circonstances et a une
distance de linstallation ayant recueilli lavis des services départementaux d'incendie et de secours. Cette réserve
dispose des prises de raccordement conformes aux normes en vigueur pour permetire au service d'incendie et de
secours de s'alimenter et permet de fournir un débit de 60m3/h. L'exploitant est en mesure de justifier au préfet la
disponibilité effective des débits d'eau ainsi que le dimensionnement de I'éventuel bassin de stockage ;
- d'extincteurs répartis a l'intérieur de l'installation lorsqu'efle est couverte, sur les aires extérieures et dans les lieux
présentant des risques spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents
d'extinction sont appropriés aux risques & combattre et compatibles avec les matiéres stockées.
L'exploitant s'assure de la vérification périodique et de la mainienance des matériels de sécurité et de lutte contre
lincendie conformément aux référentiels en vigueur.

CHAPITRE 7.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS
ARTICLE 7.3.1. MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Dans les parties de [installation mentionnées & l'article 7.1.1 et recensées comme pouvant étre a l'origine d'une explosion, les
installations électrigues, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont conformes aux dispositions du décret du 19 novembre
1986 modifié, relatif aux appareils et aux systémes de protection destinés a &tre utilisés en atmosphére explosible.

ARTICLE 7.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

L'exploitant tient & la disposition de l'inspection des installations classées les €léments justifiant que ses installations électriques
sont réalisées conformément aux régles en vigueur.

Les installations électriques sont entretenues en bon état et contrélées aprés leur installation ou suite & modification. Elles sont
contrblées périodiquement par une personne compétente, conformément aux dispositions de la section 5 du chapitre VI du titre
I de livre Il de la quatriéme partie du code du travail relatives a la vérification des installations électriques.
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Les dispositions ci-dessus s'appliquent sans préjudice des dispositions du Cade du Travail
Les équipements métalliques sont mis & la terre conformément aux réglements et aux normes applicables.

ARTICLE 7.3.3. RISQUES NATURELS

Les instaliations sont efficacement protégées contre les conséquences des risques naturels auxquelles elles sont exposées,
notamment ceux [iés aux mouvements de terrain et aux cyclones.

CHAPITRE 7.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.4.1. RETENTIONS ET CONFINEMENT

1. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une capacité de rétention
dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes:

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 lires, la capacité de rétention est au moins égale
a:

- dans Je cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure & 800 1.

l. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste & l'action physique et chimique des
fiuides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermeé.

« L’étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir ére contrblée a tout moment, sauf impossibilité
technique justifiée par I'exploitant.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent arrété ou sont
éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

IIl. Pour les stockages a Fair libre, les rétentions sont vidées dés que possible des eaux pluviales sy versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour Fhomme ou susceptibles de
créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon & pouveir recueillir les eaux de lavage et les matiéres
répandues accidentellement. En particulier les aires dédiées a lavitaillement en carburant suivent ces régles,

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir Ffensemble des eaux et écoulements susceptibles d'atre pollués lors d'un sinistre,
y compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution
des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel. Les eaux d'extinction collectées sont éliminées vers les filiéres de
traitement des déchets appropriées. '

CHAPITRE 7.5 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION
ARTICLE 7.5.1. SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de linstaliation, des dangers
et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans l'installation et des dispositions 4 mettre en
ceuvre en cas d'incident.

Les personnes étrangéres a 'établissement n'ont pas Faccés libre aux instailations.
ARTICLE 7.5.2. TRAVAUX

Dans les parties de Tinstallation recensées a larticle 7.1.1 et notamment celles recensées 2 risque incendie ou explosion
(centrale d'enrobage dans son ensemble, stockages de fioul, stockages de bitumes) les travaux de réparation ou
d'aménagement ne peuvent éire effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » {intervention sans flamme et sans
source de chaleur) et éventuellement d'un « permis de feu » {intervention avec source de chaleur ou flamme) et en respectant
une consigne particuliére. Ces permis sont délivrés aprés analyse des risques liés aux travaux et définition des mesures
appropriées.

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu» et la consigne particuliére sont établis ef visés par
l'exploitant ou par une personne quiil aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise
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extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la cansigne particuliére relative a la sécurité de
tinstallation, sont signés par l'exploitant et l'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommement désignées.

Dans les parties de linstallation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du feu sous une forme
quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I'objet d'un « permis de feu ». Cette interdiction est affichée en
caractéres apparents.

ARTICLE 7.5.3. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

L'exploitant assure ou fait effectuer annuellement la vérification et la maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre
lincendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d'extinction, portes coupe-feu, colonne séche par exemple) ainsi
que des éventuelles installations &lectriques et de chauffage, conformément aux référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un regisire sur lequel sont également mentionnées les
suites données a ces vérifications.

ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues & jour et affichées dans les lieux
fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiguent notamment :

- les contréles A effectuer, en marche normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien de fagon a
permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment Finterdiction de fumer dans les zones présentant des
risques dincendie ou d'explosion ;

- linterdiction de tout brilage & I'air libre ;

- Iobligation du "permis d'intervention" pour les parties concernées de linstaliation ;

- les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions a prendre pour l'emploi et le stockage
de produits incompatibles ; '

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (&lectricité, réseaux de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances dangereuses,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numeros de téléphone du responsable d'intervention de l'établissement, des services d'incendie
et de secours, etc.,

- l'obligation d'informer linspection des installations classées en cas d'accident:

ARTICLE 7.5.5. FORMATION DU PERSONNEL

‘Qutre ''aplitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas dlincident ou accident et, sur ia
mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :

. toutes les informations utiles sur les produits manipules, les réactions chimiques et opérations de fabrication mises
en cauvre,

. les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arréte, ainsi
qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unité,

- un entrainement périodique & la conduite des unités en situation dégradée vis a vis de la sécurité et a lintervention
sur celles-ci,

- ume sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face
au danger.

TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 8.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur environnement, Fexploitant definit et met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'auto
surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de
ses instaliations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur 'environnement
Lexploitant décrit dans un document tenu a la disposition de linspection des installations classées les modalités de mesures et
de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modaliiés de transmission a Finspection des installations
classées. :
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Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et de
fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur lenvironnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données d'auto surveiflance.

CHAPITRE 8.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’'AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 8.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

‘exploitant met en place un réseau permettant de mesurer le suivi des retombées de poussiéres dans l'environnement. Ce
sulvi se fera soit par la méthode des plaguettes de dépbdt, soit, préférentiellement, par ja méthode des jauges de retombées.

Les mesures de retombées de poussiéres par la méthode des plaquettes de dépét sont réalisées conformément aux
dispositions de la norme NF X 43-007, version décembre 2008.

Les mesures de retombées de poussiéres par la méthode des jauges de relombées sont réalisées conformement aux
dispositions de la norme NF X 43-014, version novemnbre 2003.

Les mesures doivent &tre réalisées en des lieux ol lmpact de l'installation est supposé &tre le plus important. Les anaiyses
sont réalisées par un organisme agréé ou par un iaboratoire compétent g'il existe pas de laboratoire agréé a la Réunion et les
résultats transmis dés réception a linspection des installations classees.

Une mesure des retombées de poussiére est effectuée dans un délai de 6 mois suivant la date de notification du présent arrété
puis tous fes ans.

ARTICLE 8.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENT D'EAU

Les installations de prélévement d'eaux de foutes origines, comme définies a | ‘article 4.1, sont munies d'un dispositif de mesure
totalisateur. Ce dispositif est relevé mensuellement. Ces résultats sont portés sur un regisire éventuellement informatisé.

ARTICLE 8.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les résultats de surveillance sont présentés selon le registre prévu a l'article 5.1.4. du présent arrété. Ce récapitulatif prend en
compte les types de déchets produits, les quantites et les filieres d'élimination retenues.

L'exploitant utilisera pour ses déclarations ia codification réglementaire en vigueur.
ARTICLE 8.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique est effectuée dans un délai de 6 mois & compter de la date de notification du présent
arrété puis tous les ans par un organisme ou une personne qualifié. Si, & 'lssue de deux campagnes de mesures successives,

les résultats des mesures de niveaux de bruit et de niveaux d'émergence sont conformes, la fréquence des mesures peut étre
portée a un rythme trisannuelle, aprés accord de linspection des installations classees.

Ce contrdle sera effectué par référence au plan annexé au preésent arrété. Les emplacements des points de mesures au sein de

la Zone & Emergence Réglementée (ZER) seront communiqués préalablement, pour accord, a l'inspection des installations
classées.

Cette auto surveillance est réalisée indépendamment des contrbles ultérieurs que linspection des installations classées peut
demander.

CHAPITRE 8.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 8.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

‘axploitant suit les résultats des mesures gu'il réalise en application du 8.2, notamment cefles de son programme d'auto
surveillance, les analyse et les interpréte. |l prend le cas écheant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font
présager des risques ou inconvénients pour Penvironnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires
relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur fenvironnement.

ARTICLE 8.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE DES REJETS
ATMOSPHERIQUES

Les résultats des mesures réalisées en application de l'articie 8.2.1 sont transmis a linspection des installations classées dans
le mois qui suit leur réception avec les commentaires, qui tiennent notamment compte des conditions météorologiques, des
évolutions significatives des valeurs mesurées, des niveaux de production et des superficies susceptibles d'émettre des
poussiéres, et propositions éventuelles d’amelioration.

ARTICLE 8.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les justificatifs évoqués 2 l'articte 8.2.4 doivent étre conservés cing ans.
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ARTICLE 8.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de l'article 8.2.5 sont transmis a Vinspection des installations classées dans
le mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.

TITRE 9 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS- PUBLICITE -EXECUTION

ARTICLE 9.1.1. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré a la juridiction administrative (Tribunal administratif de Saint Denis) :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol |a décision leur a été
notifiée ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intérats mentionnés aux articles L. 211-
1 et L. 511-1 du code de l'environnement, dans un délai d'un an &4 compter de la publication ou de l'affichage de ces décisions,

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont &levé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement a I'affichage ou a la publication de l'arréte autorisant 'ouverture de cette installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

ARTICLE 9.1.2. PUBLICITE

Conformément aux dispositions de l'article R.512-38 du code de l'environnement, un extrait du présent arrété mentionnant

. qu'une copie du texte intégral est déposée aux archives des mairies et mise & la disposition de toute personne intéressée, sera
affiché en mairie de Saint-Pierre pendant une durée minimum d'un mois. Le méme extrait est publié sur le site interet de la
préfecture pour une durée identique.

Le maire de Saint-Plerre fera connaitre par procés verbal, adressé a la préfecture de La Réunion, l'accomplissement de cette
formalité.

Le méme exirait sera affiché en permanence, de facon visible, sur le site de I'exploitation & la diligence de la société SORECO.

Un avis au public sera inséré par les soins de la préfecture et aux frais de la société SORECO dans deux journaux diffusés
dans tout le département.

ARTICLE 9.1.3. EXECUTION

Le présent arrété est notifié a la société SORECO & Saint-Pierre et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Le secrétaire général de la préfecture, le sénateur-maire de Saint-Pierre, le directeur de I'environnement, de I'aménagement et
du logement sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété.

Copie en sera adressee a:

= M. le sénateur-maire de Saint-Pierre ;
= M. le sous préfet de Saint-Pierre ;
« M. le directeur de I'environnement, de I'aménagement et du logement - SPREI ;
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